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INSTRUCTIONS

Installation Instruction Manual

Antop HD Smart Boost Preamplifier/SBS-611B is designed to improve the performance
of outdoor antennas in low signal strength areas. It is compatible with all brands of
non-amplified outdoor antennas, and allows you to adjust the VHF gain and UHF gain
separately for optimal reception.

e Compatible with all brands of non-amplified outdoor antenna.
e Separate VHF/UHF gain control: 0-15dB.
e Weather resistant exterior design and easy set-up

PACKAGE CONTENTS

. ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, HD Smart Boost Preamplifier
ﬂ) ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Power Inserter

-: ———————————————————— AC/DC Power Adapter

@ s USB Power Cable

() 77777777777777777777 Nylon Cable Tie

77777777777777777777 Gain Adjustment

TECHNICAL SPECIFICATION

1)Smart Boost Preamplifier

e VHF Range: 174-230MHz ¢ Noise Figure: <2dB
e UHF Range: 470-862MHz e Output Level: 104dBuv
e VHF/UHF Gain: 20dB Max. e Power: 5 Volts at 200mA

e Gain Control: 0-15dB

2)USB AC/DC Power Adapter & USB Cable

e Input: 100-240V~50/60HZ, 0.4A
e Qutput: DC 5V 200mA
e USB Cable Length: 5ft
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1 / INSTALLATION Non-amplified

Outdoor Antenna

Insert the Nylon Cable Tie through the hooking holes in —
the back of the preamplifier. Attach the preamplifier to the
antenna mast and secure with the Nylon Cable Tie. For the
best results, please keep the preamplifier at least 3 feet
away from the outdoor antenna.

2 > 3 ft.

Nylon Cable Tie o
Preamplifier \é

ol

Power Inserter —/

2 / CONNECTING

Open the case cover of the preamplifier by pressing clip hooks on both sides. After connection
is made, press the cover until you hear a clipping sound, which will indicate that the cover is
sealed for weather-resistance.

Press to lock

Press to open Press to open




2.1 Connect a coaxial cable to your antenna and the other end of
the coaxial cable to the ANTENNA IN connector. Leave enough
slack in the cable to form a drain loop. You can secure the coaxial
leads to the mast with weatherproof tape or cable ties.

2.2 Connect another coaxial cable to the 5V PWR IN connector of
preamplifier, and the other end of the coaxial cable to the short
(.3 ft) end of the Power Inserter’s built-in coaxial cable.
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2.3 Connect the long end (3 ft) of the Power Inserter’s built-in coaxial cable to your tv or
digital converter box.

2.4 Connect the USB cable to the Power Inserter and any USB port that supplies 5V. If a
USB port is not available, please use the AC/DC Power Adapter instead.

2.5 Turn on your TV and rescan for channels.

A WARNING: The power supply section (including the Power Inserter, USB Cable,

AC/DC Power Adapter) is for indoor use only. Please do not expose the power supply
section to rain or moisture to prevent fire or shock hazard.

3 / GAIN ADJUSTMENT /O\UHF

5 20
Use the Gain Adjustment to separately adjust the VHF gain and UHF gain

according to the signal strength in your area for optimal reception. /‘\ VHE
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WARRANTY POLICY

Customers should first contact their place of purchase to determine the reseller’s warranty
policy. Antop Antenna’s warranty will take effect after the expiration of reseller’s policy.
Antop Antenna, warrants its products for a period of one (1) year from the original date
of purchase. Warranty is valid only with proof of purchase. Warranty does not apply to
defects or failures of the product caused by; neglect, misuse, negligence, accident, abuse,
mishandling, misapplication, alteration, modification, power outage, unauthorized/
unreasonable use, or any uncontrollable environmental damage.

RETURNS & REFUNDS

For any return, customers should first contact their place of purchase to determine the
reseller’s return policy. A Return Material Authorization (RMA) number must be obtained
in advance by contacting Antop Antenna customer service via e-mail or telephone.
Merchandise returned to Antop Antenna must have a RMA number displayed on the box
and a copy of your proof of purchase inside the package. Absolutely no refund after 30
days of purchase from Antop Antenna. A restocking fee of 15% will be deducted from
any refund, ask representative for further details. Refund policy for US & Canada
customers only.

EXCHANGE & REPLACEMENT

For any exchange or replacement, customers should first contact their place of purchase to
determine the reseller’s policies. No upgrades or exchanges for different models or SKU’s.
One (1) Year limited manufacturer’s warranty for exchange of product due to malfunction,
failure or defect, missing parts or components. Exchanges will be for the same item, model
and/or SKU, within one (1) year of original purchase date. A Return Material Authorization
(RMA) number must be issued by Antop Antenna prior to returning any product or part. To
obtain an RMA, contact Antop Antenna via email or telephone.

SHIPPING & COSTS

Customer will be responsible for shipping costs of merchandise sent to Antop Antenna.
Please consult a customer service representative for details. When shipping any item to
Antop Antenna, please consider using a trackable shipping method. Antop Antenna cannot
be held responsible for lost or misdirected shipments. Exchanged and returned products
must be sent to: Antop Antenna, RMA Department, 1650 S. Balboa Ave, Ontario, California
91761. To receive a Return Material Authorization from Antop Antenna please send your
request to RMA Dept: Support@antopusa.com or to speak to Customer Service: Via
telephone, M-F, 9am to 5pm (PST) 909-947-8883.

www.antopusa.com
ANTOP ANTENNA INC | Tel. 909.947.8883 | Email: Support@antopusa.com




INSTRUCCIONES

Installation Instruction Manual

El preamplificador Antop HD Smart Boost / SBS-611B esta disenado para mejorar el
rendimiento de las antenas exteriores en areas de baja resistencia. Es compatible con
todas las marcas de antenas exteriores no amplificadas y le permite ajustar la ganancia
VHF y la ganancia UHF por separado para una recepcion éptima.

e Compatible con todas las marcas de antenas exteriores no amplificadas.
e Control de ganancia VHF / UHF separado: 0-15dB.
e Disefio exterior resistente al clima y facil instalacion

CONTENIDOS DEL PAQUETE ESPECIFICACION TECNICA

e Preamplificador HD Smart Boost e Rango de VHF: 174-230 MHz
e Insertador de energia e Rango de UHF: 470-862MHz
 Adaptador de corriente AC / DC e Ganancia VHF / UHF: 20 dB max.

e Control de ganancia: 0-15dB
) ) ¢ Figura de ruido: 6dB

* Sujetacables de nailon « Nivel de salida: 104dBuv

* Ajuste de ganancia e Energia: 5 voltios a 200 mA

e Cable de alimentacion USB

- No amplificadoAntena
exterior
Inserte la cola de la brida de nylon a través de los agujeros de
enganche en la parte posterior del preamplificador. Coloque el
preamplificador en el mastil de la antena y asegurelo con la
brida de nailon bloqueada. Para obtener los mejores resultados,
mantenga el preamplificador a una distancia de 3 pies. al menos
lejos de la antena exterior.

‘ P 3t

Sujetacables de nailon

O 1 |

Preamplificador

Garor

Insertador de energia —

2 /| CONECTANDO L

Abra la tapa de la caja del preamplificador presionando los ganchos de clip en ambos lados.
Cuando termine la conexion, presione la cubierta hacia atras en la carcasa hasta que escuche
un sonido de clip claro para que la cubierta quede bien bloqueada para que sea resistente al
clima.
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Presione para bloquear

Presione para abrir Presione para abrir

2.1 2.1 Conecte un cable coaxial a su antena y el otro extremo del o
cable coaxial al conector ANTENNA IN del preamplificador. Deje
suficiente holgura en el cable para formar un bucle de drenaje.
Puede asegurar los cables de bajada coaxiales al mastil con cinta
impermeable bridas resistentes al clima.

2.2 Conecte otro cable coaxial al conector OUT TO TV (5V PWR
IN) del preamplificador, y el otro extremo del cable coaxial al
extremo corto (0.3 pies) del cable coaxial integrado del Power
Inserter.

2.3 Conecte el extremo largo (3 pies) del cable coaxial incorporado de Power Inserter a su
televisor o caja convertidora digital.

2.4 Conecte el cable USB al insertador de energia y a cualquier puerto USB que suministre
5V. Si el puerto USB no esta disponible cerca de su televisor, utilice el adaptador de corriente
CA/ CCen su lugar.

2.5 Encienda su televisor y vuelva a buscar canales.

A ADVERTENCIA: La seccion de la fuente de alimentacion (incluido el insertador de
energia, el cable USB, el adaptador de corriente CA / CC) es para uso exclusivo en interiores.

No exponga la seccidn de la fuente de alimentacion a la lluvia o la humedad para evitar
incendios o descargas eléctricas.

3 / AJUSTE DE GANANCIA N uHE

u
Utilice el controlador de ajuste de ganancia para ajustar por separado la 5@ 20
ganancia de VHF y la ganancia de UHF de acuerdo con la intensidad de la

sefal en su area para una recepcion optima. / Q\
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POLIZA DE GARANTIA

Clientes deben primero contactar el lugar de compra para determinar la politica de garantia
del revendedor. La garantia de Antop Antena entrara en vigor después del vencimiento de la
politica del revendedor. Antop Antena Inc., garantiza sus productos por un periodo de un afio
a partir de la fecha de compra original. La garantia sélo es valida con el comprobante de
compra original del producto. Esta garantia no aplica para ningln defecto o falla en el
producto causados por negligencia, mal uso, accidentes, abuso, maltrato, uso indebido,
alteracion, modificacion, interrupcion eléctrica, uso no autorizado/no razonable, o cualquier
dafio causado por condiciones ambientales no controlables.

POLITICA DE REEMBOLSO Y/O DEVOLUCION

Clientes deben primer contactar el lugar de compra para determinar la politica de reembolso
y/o devolucion del revendedor. La mercancia devuelta a Antop Antena debe tener el nUmero
RMA (Autorizacion de devolucion de mercancias). El nimero RMA se puede obtener por
adelantado de un representante de servicio al cliente perteneciente al departamento de
devoluciones de Antop Antena. La mercancia devuelta debe tener el nimero RMA en la
caja y una copia del comprobante de compra dentro del empaque. No se hara ningun
reembolso después de 30 dias a partir de la fecha de compra. Una tarifa de reposicién
del 15% se deducirad de un reembolso; pregunte a un representante para mas detalles.
Politica de reembolso sdlo para clientes de EE.UU. y Canada.

REEMPLAZOS Y/O INTERCAMBIOS

Clientes deben primero contactar el lugar de compra para determinar la politica de reemplazos
y/o intercambios del revendedor. Un (1) afio de garantia estandar limitada de fabricacion
para intercambiar productos debido a mal funcionamiento, falla o parte(s) defectuosa(s);
los intercambios de componentes faltantes seran para el mismo articulo, modelo, SKU,
dentro de un plazo de 1 afio a partir de la fecha de compra. No se haran intercambios por
modelos/SKUs diferentes o mejores. La mercancia devuelta debe tener el nUmero RMA
(Autorizacién de devolucién de mercancias). El nimero RMA se puede obtener por
adelantado de un representante de servicio al cliente perteneciente al departamento de
devoluciones de Antop Antena.

ENVIO Y COSTOS

El cliente sera responsable de los gastos de envio de la mercancia enviada a Antop Antena.
Consulte a un representante de servicio al cliente para obtener mas detalles. Al devolver un
articulo, debe considerar el uso de un trasportista con seguimiento del envio. Antop Antena
no se hace responsable de los envios perdidos o mal dirigidos. Los productos para reposicion
deben llevar un nimero RMA, copia del comprobante de la compra y deben enviarse a:
Antop Antena, RMA Department, 1650 S. Balboa Ave, Ontario, California 91761. Para obtener
un nimero RMA envie un correo electronico a Support@antopusa.com. Para informacion de
servicio al cliente: Llame al 909.947.8883 de Lunes a Viernes desde las 9:00 AM hasta las
5:00 PM (PST).

www.antopusa.com
ANTOP ANTENNA INC | Tel: 909.947.8883 | Email: Support@antopusa.com




